192 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 03/t. 37
32002L0081
L 276/28 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH 12.10.2002

DYREKTYWA KOMISJI 2002/81/WE
z dnia 10 pazdziernika 2002 r.

zmieniajgca dyrektywe Rady 91/414[EWG w celu wlaczenia flumioksazyny jako substancji
czynnej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca
1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony
rodlin ('),  ostatnio  zmieniong  dyrektywa  Komisji
2002/64/WE (%), w szczegdlnosci jej art. 6 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 6 ust. 2 dyrektywy 91/414/EWG, w dniu
2 maja 1994 r. Francja otrzymala od Sumitomo SA
wniosek o wiaczenie substancji czynnej flumioksazyny
do zalgcznika 1 do dyrektywy 91/414/EWG. Decyzja
Komisji 97/631/WE (*) z dnia 12 wrze$nia 1997 r.
stwierdzono, iz dokumentacja jest ,kompletna” w rozu-
mieniu, ze nalezy uwaza¢ ja za zasadniczo spelniajaca
wymogi dotyczace danych i informacji, ustanowione w
zalgcznikach 111 II do dyrektywy 91/414/EWG.

(2)  Wplyw przedmiotowej substancji czynnej na zdrowie
ludzi oraz $rodowisko zostal poddany ocenie zgodnie z
przepisami art. 6 ust. 2 i 4 dl))rrektywy 91/414/EWG, w
odniesieniu  do zastosowan zaproponowanych przez
wnioskodawce. W dniu 20 stycznia 1998 r. Panstwo
Czlonkowskie wyznaczone do roli sprawozdawcy
przedlozylo Komisji projekt sprawozdania z oceny
dotyczacego substanciji.

(3)  Projekty sprawozdan z oceny zostaly poddane prze-
gladowi przez Panstwa Czlonkowskie oraz Komisje w
ramach Stalego Komitetu ds. Lancucha Pokarmowego i
Zdrowia Zwierzat. Przeglad zostal zakonczony w dniu
28 czerwca 2002 r. w formie sprawozdania kontrolnego
opracowanego przez Komisje, dotyczacego flumioksa-

zyny.

(4)  Dokumentacja oraz informacje pochodzace z przegladu
zostaly przedlozone takze Komitetowi Naukowemu ds.
Roslin. Komitet zostal poproszony o przedstawienie

uwaﬁ do Protokoléw z testow, zastosowanych w bada-

niach wyzszego rzedu celem oceny skutkow wywiera-

nych przez dang substancje czynng na roéliny wodne i

dzdzownice oraz na skutki rozwojowe zaobserwowane

w badaniach zwierzat. Komitet w swojej opinii (¥)

stwierdzil, ze dostgpne badanie wyzszego rzedu w

zakresie roslin wodnych jest niewystarczajace do pelnej

oceny wzajemnych zalezno$ci miedzy wystawieniem na
dzialanie danej substancji czynnej a skutkiem. Badania
odnosnie do dzdzownic i badania odnosnie do rozwo-

jowej toksycznosci zostaly uznane za wystarczajace i

odpowiednie do uzasadnienia ocen ryzyka. Stwierdzenia

Komitetu Naukowego zostaly wzigte pod uwage podczas
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() Dz.U. L 230 z 19.8.1991, str. 1.

() Dz.U.L 189 z 18.7.2002, str. 27.

() Dz.U. L 262 z 24.9.1997, str. 7.

() Opinia Komitetu Naukowego ds. Roélin dotyczaca wiaczenia
flumioksazyny do zalacznika I do dyrekt Rady 91/414/EWG
dotyczgcej wprowadzenia na rynez srodkéw ochrony roslin
(SCP[FLUMIO/002 — ostateczna, 23.5.2001).

tworzenia niniejszej dyrektywy i stosownego sprawoz-
dania kontrolnego. Skorygowana ocena ryzyka w odnie-
sieniu  do roslin wodnych zostala dokonana na
podstawie dostepnego badania standardowego.

(5)  Na podstawie réznych przeprowadzonych badan
okazalo si¢, ze mozna oczekiwaé, iz $rodki ochrony
roélin zawierajagce dane substancje czynne zasadniczo
spelniajg wymogi ustanowione w art. 5 ust. 1 lit. a) i b)
oraz art. 5 ust. 3 dyrekt 91/414/EWG, w szczegol-
noéci w odniesieniu (io zastosowan, ktdre zostaly
zbadane przez Komisje i wyszczegdlnione w jej spra-
wozdaniu kontrolnym. Dlatego wiasciwe jest wlaczenie
tych substancji czynnych do zalacznika I, w celu zapew-
nienia mozliwosci udzielania zezwolenia w odniesieniu
do S$rodkéw ochrony rodlin zawierajacych dane
substancje czynne, we wszystkich Paistwach Czlonkow-
skich zgodnie z przepisami wspomnianej dyrektywy.

(6)  Sprawozdanie kontrolne opracowane przez Komisje jest
niezbedne Paristwom Czlonkowskim do prawidlowego
wprowadzenia w zycie kilku sekcji jednolitych zasad,
ustanowionych w dyrektywie 91/414/EWG. Dlatego
wlasciwe jest zapewnienie dostgpu do ukoficzonego
sprawozdania kontrolnego, z wythﬁiem informacji pouf-
nych, lub udostgpnianie go przez Panstwa Czlonkowskie
do konsultacji ze wszystkimi zainteresowanymi stro-
nami.

(7)  Po wlaczeniu przyznany zostanie rozsadny okres czasu,
ktéry pozwoli Panstwom Czlonkowskim wprowadzi¢ w
zycie przepisy dyrektywy 91/414/EWG w odniesieniu
do $rodkéw ochrony roslin zawierajacych flumioksa-
zyng, w szczegblnosci w celu dokonania przegladu
istniejacych tymczasowych zezwolen, oraz, najpozniej
do konca wymienionego okresu, przeksztalci¢ odnosne
zezwolenia w pelne zezwolenia, zmieni¢ je lub wycofad,
zgodnie z przepisami dyrektywy 91/414/EWG.

(8) W zwiazku z powyzszym nalezy odpowiednio zmieni¢
dyrektywe 91/414/EWG.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie s3 zgodne z
opinig Stalego Komitetu ds. Lafncucha Pokarmowego i
Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Zalacznik 1 do dyrektywy 91/414/EWG otrzymuje brzmienie
okreslone w zalgczniku do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

Panstwa Czlonkowskie udostgpnia sprawozdanie kontrolne
dotyczace flumioksazyny, z wyjatkiem informacji poufnych w
rozumieniu art. 14 dyrektywy 91/414/EWG, do konsultacji
przez wszystkie zainteresowane strony albo udostgpnia to
sprawozdanie na specjalne zadanie.
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Artykut 3

Panistwa Czlonkowskie przyjma i opublikujg najpdzniej do dnia
30 czerwca 2003 r. przepisy ustawowe, wykonawcze i admini-
stracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy i
niezwlocznie powiadomig o tym Komisje.

Panistwa Czlonkowskie zastosuja wspomniane przepisy od dnia
1 lipca 2003 r.

Przepisy te zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub
odniesienie to towarzyszy ich urzedowej publikacji. Sposoby
dokonania takiego odniesienia okreSlane s3 przez Panstwa
Czlonkowskie.

Artykut 4

1. Panstwa Czlonkowskie dokonaja przegladu zezwolen na
kazdy $rodek ochrony roslin zawierajacy flumioksazyne, w celu
zapewnienia spelnienia warunkéw odnoszacych si¢  do
substancji czynnych wymienionych w zalaczniku I do dyrek-
tywy 91/414/EWG. W razie koniecznosci zmienig lub wycofaja
zezwolenie zgodnie z dyrektywa 91/414EWG do dnia 30
czerwca 2003 r.

2. W odniesieniu do kazdego posiadajacego zezwolenie
srodka ochrony roslin zawierajgcego flumioksazyne, zaréwno
jako jedyna substancje czynng, jak tez jako jedna z wielu
substancji czynnych, ktére wymienione s3 w zalaczniku I do
dyrektywy 91/414/EWG, do dnia 1 stycznia 2003 r., Pafistwa

Czlonkowskie dokonajg ponownej oceny produktu, zgodnie z
jednolitymi zasadami przewidzianymi w zalaczniku VI do
dyrektywy  91/414/EWG, na podstawie dokumentacji
spelniajacej wymogi zalacznika III. Na podstawie przedmio-
towej oceny, Panstwa Czlonkowskie ustala, czy produkt spetnia
warunki okre$lone w art. 4 ust. 1 lit. b), ¢), d) i e) dyrektywy
91/414/EWG. W miare potrzeby i najpozniej do dnia 30
czerwca 2004 r. zmienia lub wycofaja zezwo]Jenie na kazdy
taki $rodek ochrony roslin.

Artykut 5

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia
2003 r.

Artykut 6

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 10 pazdziernika 2002 r.

W imieniu Komisji
David BYRNE
Czlonek Komisji



W zalaczniku I dodaje si¢ na koncu tabeli nastepujacy wiersz:

ZAELACZNIK

Nazwa zwyczajowa,

Nr numery identyfikacyjne

Nazwa [UPAC

Czystos¢ (1)

Wejscie w zycie

Wygasnigcie wiaczenia

Przepisy szczegblne

.39 Flumioksazyna
CAS nr 103361-09-7
CICAP nr 578

N-(7-fluoro-3,4-dihydro-3-okso-4-prop-2-ynyl-2H-1,4-
benzoksazin-6-yl)cycloheks-l-ene-1,2-dicarboksymid

960 glkg

1 stycznia 2003 r.

31 grudnia 2012 r.

Zezwala si¢ wylacznie na stosowanie jako
herbicyd.

W celu wprowadzenia w zycie jednolitych
zasad zalacznika VI nalezy uwzgledni¢ wnioski
ze sprawozdania kontrolnego dotyczacego
flumioksazyny, w szczeg6lnosci jego dodatki I i
II, ukoriczonego przez Staly Komitet ds.
Lancucha Pokarmowego i Zdrowia Zwierzat w
dniu 28 czerwca 2002 r. W tej ogdlnej ocenie
Panstwa Czlonkowskie:

— muszg ostroznie rozwazy¢ ryzyko w odnie-
sieniu do rodlin wodnych i alg. W stosow-
nych przypadkach warunki zezwolenia
musza zawiera¢ $rodki ograniczenia ryzyka.

(') Dalsze, szczegbtowe informacje dotyczace identyfikacji oraz specyfikacja substancji czynnych zostaly przedstawione w sprawozdaniu kontrolnym.”
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